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B Franzosenfilm
Jean Renoir iiber den Franzosenfilm —— und was er
uns Schweizern zu sagen hat! 1L — und was er uns Schweizern zu sagen hat!
Schweizerische Wochenschau 2
. Urheberrecht an Werken der Literatur T 3 Der beriihmte franzosische Regisseur hat kiirzlich
Zur Urauffithrung des neuen Praesensfilmes «Friulein in Frankreich Aufsehen erregt durch seine Angriffe
Huser» k gegen die Auslander in der franzosischen Filmproduk-
1 ieder die: verind Bilmti | o .
LG e GG ventidenbern L) tion. Man fand, es sei Renoirs durchaus unwiirdig, die
Schweizerische Filmkammer, Statistik . 5 5 2 s 8
X : Auslander anzuklagen; Renoir, der einen Erich von
Brandfille — Versicherungen ; 6 i g Sl i 4 3
: g : ; Stroheim in den franzosischen Film eingefithrt und
Nordischer Filmmarkt, Brief aus Schweden 6 ; i : g
: ; = Nora Gregor eine grolle Rolle in seinem «Régle du
Berliner Filmrevue 7 £
AllSRI it Hollyood - jeu» gegeben hatte. Man fragte sich, wie Renoir dazu
Optimismus in Frankreich . 8 komme, die groen Leistungen auslandischer Darsteller,
Newe liiranzosizche s Bilme [N i ue i s S aiite S o Musiker, Regisseure, Kameramanner, Beleuchter, fiir
Franzosische Produktionsaktivitit in Rom . . . 12 den franzosischen Film zu leugnen.
Film und Kino in England . . . . . . . 13 Nun hat der «Tages-Anzeiger» einen ins Deutsche
Internationale Filmnotizen . . . . . . . 15 iibersetzten Aufsatz von Jean Renoir veroffentlicht, der
Bl Jeghiien L o mi Gle ot Rl e Y ) die Meinung des Regisseurs deutlich wiedergibt. Und
Aus dem schweizerischen Handelsamtsblatt . . . 23 A v 3 5 i ; 4 f
siche: Es zeigt sich darin nichts von Engherzigkeit und
NachlaBvertrag Gairey e L s e Ao RN B S O] & g : { F
it ! 7 blindem Nationalismus. Renoir macht ganz einfach auf
Mitteilongen deriiiVerleihiorsis i Juin VR IRGERUE g

einen Umstand aufmerksam, der uns gar nicht unbe-
kannt ist und der alle aufmerksamen Bewunderer des
Sommaire: Hage Franzosenfilms schon seit einiger Zeit beunruhigt hat:

Conigbion pasitatic e PACSE cede NS, Frankreich ist zum Tummelplatz fiir Filmspekulanten

Tigement s dw oG marsl 1040 w0 o S8 og geworden, die sich gar nicht mit echtem Franzosentum
SuniilestiEerans ndushro ety s uianibad L IRSGER T SRR 30 befassen, die gar keine wirklichen Franzosenfilme ma-
Production Franco-Britannique . . . . . . 34 chen, sondern einfach mit dem guten Ruf des franzo-
QuiggedniRellysiEitsamildne it el s S ees 25530 sischen Films Geld verdienen wollen. Darin sieht Renoir
L'actualité technique . . . . . . . . . 3 mit Recht eine Gefahr. Er betont, dall gerade die Be-
Copnuiicasidnt B sl e e e . s e o schrinkung auf nationale Stoffe und einen nationalen
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hat; er erwahnt dabei als typisches Beispiel die Arbeit
Pagnols, der sich nicht nur auf Frankreich, sondern
auf Siidfrankreich, auf die Menschen und Landschaften
von Marseille und seiner Umgebung beschrankt. Renoir
sagt, es sel naiv, im Film an so etwas wie eine «inter-
nationale Inspiration» zu glauben. Der internationale
Geschéaftsmann konne wohl ein geschickter Geldver-
Echten,

Wahren wurzelnden Filmproduktion habe er aber kein

diener sein; fiir das Wesentliche einer im

Verstandnis. Wenn morgen der Franzosenfilm zugrunde
gehe, wiirden die internationalen Geschaftsleute, die
heute in Frankreich Geld verdienen wollen, einfach an-
derswo hingehen.

Damit hat Renoir recht; es mull uns klar sein, dal}
alle Versuche, in der franzosischen Produktion einfach
alle giinstigen Voraussetzungen (den natiirlichen, guten
Geschmack der Franzosen, ihre darstellerische Sicher-
heit, ihre Anmut, ihr Gefiihl fiir MaB und Menschlich-
keit, ihren Instinkt fiir die lebendige Wirklichkeit) zu
beniitzen, um auf dieser Grundlage Filme serienweise
zu fabrizieren. Anderseits mul Renoir daran erinnert
werden, dall es zum Teil auslandisches Kapital war, das
den Aufschwung des franzosischen Films ermoglichte,
und daf es auslindische Geldgeber gab, die den fran-
zosischen Kiinstlern volle Gestaltungsfreiheit lieBen.
Renoir hat recht, wenn er sagt, die Geldgeber triigen
in vielen Fillen Einflisse in die Filmproduktion, die
Echten,
liefen; er diirfte nur nicht den Fehler machen, nur die
Ausldnder dieser kunstfeindlichen Absichten zu zeihen.

Was Renoir mit seinem Aufsatz uns Schweizern zu

dem Schopferischen, Aufrichtigen zuwider-

sagen hat: Dall auch bei uns die wirklichen, dauernden

Erfolge nur dann zu erwarten sind, wenn wir uns auf
die schweizerische Wirklichkeit beschrinken, und wenn
wir alle unsere Filme im Thema und im Stil aus der
schweizerischen Denkart und Handlungsweise wachsen
lassen. Wir konnen technisch noch so geschickt sein,
wir konnen noch so erfahrene Techniker und sonstige
Mitarbeiter aus dem Ausland kommen lassen: Der Stoff
und der Stil unserer Filme miissen schweizerischen
Geist atmen, wenn wir wirklich vorwirts kommen wol-
len. Und weil es ganz natiirlich ist, daB kiinstlerisch
empfindende Menschen geniigend Feingefiihl fiur We-
sentliches haben, diirfen wir es ruhig wagen, auslin:
dische Mitarbeiter zuzuziehen, um uns von ihnen helfen,
schulen oder beraten zu lassen. Wir werden auch dann
brauchbare, echte Schweizerfilme machen lassen, wenn
wir die Gestaltung vom Stoff, der schweizerisch sein
muB}, bestimmen lassen. Wir haben ja bisher bei der
Zusammenarbeit mit Auslandern ganz gute Erfahrungen
gemacht. Es handelt sich nur darum, dall wir wachsam
bleiben, daB wir nur mit Leuten zusammenarbeiten,
die etwas von unserer schweizerischen Wirklichkeit er-
lebt und begriffen haben, die unser Land, unsere Staats-
form, unsere Denkweise verstehen und lieben und sich
in keiner Weise durch eine von Gewinnsucht diktierte
Geschicklichkeit unserem Filmstil anpassen miissen.

Es ist erfreulich, dal in Gesprichen mit schweizeri-
schen Produzenten die Ansicht vertreten wurde, es sei
Beste,
schaffen. Je weniger man dabei an «Exportfihigkeit»

sicher das typische, einheimische Filme zu

und internationalen Stil denke, desto sicherer diirfe
man sein, Filme zu schaffen, die international aner-

H. L.

kannt werden konnten.

Schweizerische Wochenschau

Meter Streifen werden etwa ein Viertel
dessen bilden, was die vom Ausland stam-

menden Wochenschauen bisher boteu; diese

Schaffung einer schweizerischen
Filmwochenschau.

Bern, 16. April. Der Bundesrat hat, ge-
stiitzt auf seine Vollmachten,
BeschluB gefaBt.

folgenden

Art. 1. Simtlichen gewerbsmiBigen Licht-

spieltheatern der Schweiz wird die Ver-
pflichtung auferlegt, die nach den Richt-
linien der Schweiz. Filmkammer auf privat-
wirtschaftlicher Grundlage zu schaffende

schweizerische Filmwochenschau zu bezie-
hen und im Rahmen der Kinoprogramme

regelmiBig vorzufiihren.

Art: 2. Vertrieb
und die Vorfiihrung der in Art. 1 erwihn-

Die Herstellung, der

ten Filmwochenschau werden der Aufsicht
der Schweiz. Filmkammer unterstellt. Die
Filmkammer wird mit Bezug auf die Pro-
duktion und die Verwertung der Wochen-
schau die Bedingungen festsetzen, die einer-
seits dem nationalen Zweck des Unterneh-
mens und den Erfordernissen der Quali-

titsproduktion, anderseits den berechtigten
Gruppen der
Diese Bedin-

Interessen der beteiligten
Filmwirtschaft entsprechen.
gungen unterliegen der Genehmigung durch
das Eidg. Departement des Innern.

Art. 3
die der in Art. 1 festgesetzten Vorfithrungs-

Inhaber von Lichtspieltheatern,

pflicht oder den fiir die Erfiillung dieser
Pflicht auf Grund von Art. 2 aufgestellten
Bedingungen zuwiderhandeln, werden mit
BuBle mit 1500 Fr. bestraft, wobei auf Ver-
offentlichung des Strafentscheides erkannt
werden kann.

Die schweizerische Filmwochenschau.

Bern, 18. April. Nachdem ein Bundesrats-
beschluf} die rechtliche Grundlage fiir eine
eigene schweiz. Filmwochenschau geschaffen
hat, ist damit zu rechnen, daBl von Mitte
Juli an in allen schweizerischen Lichtspiel-
dieses Unterneh-

theatern die Produktion

mens laufen wird. Die geplanten hundert
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werden natiirlich nicht verschwinden. Die
schweizerische Darbietung ist als zusitz-
liche gedacht; sie wird neben den eigent-
lichen Aktualititen einen dokumentarischen
Teil von kulturell-volkskundlicher Bedeu-
tung enthalten. Eine Reihe militirischer
Sujets sind bereits im Lauf des Winters
bearbeitet worden. Auch die Organisation
ist in der Hauptsache getroffen. Sie um-
falit in personeller Hinsicht einen Wochen-
schauredaktor, einen Chefoperateur, einen
Hilfsopérateur, einen Chefcutter, einen Ton-
meister und weitere Hilfskrifte.

Die schweizerische Filmwochenschau wird
in so vielen Kopien hergestellt werden, dal}
die iiber dreihundert Lichtspieltheater jede
Auflage innerhalb sieben Wochen vorfiih-
ren konnen. Fiir die Qualitat der schweize-
rischen Filmwochenschau leistet die Schwei-
zerische Filmkammer Gewidhr; gibt sie
auch die Produktion an eine Firma in Auf-
doch

trag, so ist die Redaktion ihr ver-

antwortlich.
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